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Használat előtt olvassa el figyelmesen ezt az útmutatót, és őrizze meg későbbi
használatra.

A termék áttekintése

A. ábra

A csomag tartalma: Xiaomi CW500 kettős kültéri kamera, hálózati adapter,
vízálló szigetelőszalag a tápkábelhez, fali/mennyezeti öntapadó szerelősablon,
tartozékcsavarkészlet, vízálló hálózati csatlakozó tartozékai, használati útmutató

Megjegyzés: A használati útmutatóban a terméket, a tartozékokat és a felhasz-
nálói felületet ábrázoló képek csak illusztrációk. A tényleges termék és funkciók
a termékfejlesztések miatt eltérőek lehetnek.

Használat

microSD-kártya behelyezése

Győződjön meg arról, hogy a kamera nem csatlakozik az elektromos hálózathoz.
Nyissa fel a microSD-kártya nyílása feletti vízálló fedelet, és helyezzen be egy
microSD-kártyát úgy, hogy az érintkezői lefelé nézzenek.

VIGYÁZAT! A microSD-kártya behelyezése vagy eltávolítása előtt húzza ki a
kamerát az elektromos hálózatból! Minősített márkájú microSD-kártyát használ-
jon. (A kamerában 16–256 GB kapacitású microSD-kártya használható.
Előfordulhat, hogy a microSD-kártyát használat előtt formázni kell a Xiaomi
Home alkalmazásban a kamera bővítményének oldalán.) Ajánlott legalább
U1/Class 10 írási/olvasási sebességű microSD-kártyát használni. (B. ábra)

Megjegyzés:A microSD-kártya behelyezése vagy eltávolítása után ügyeljen rá, hogy
megfelelően visszahelyezze a vízálló fedelet a kártyanyílásra, hogy megakadályozza
a víz bejutását a kamerába, ami befolyásolhatja a kamera normál működését.

Derítőfény

Dómkamera objektívje

Tápcsatlakozó

Fali tartó

Hálózati
kábelcsatlakozó

Mikrofon

Derítőfény

Vízálló fedél

Jelzőfény

Kompakt
kamera objektívje

Hangszóró

microSD-kártyahely

Alaphelyzet gomb
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Bekapcsolás

• Csatlakoztassa a hálózati adapter kábelét a tápcsatlakozóhoz, ekkor a kamera
automatikusan bekapcsol. (C. ábra)

• Amikor a jelzőfény sárga fénnyel világít, és hang�elzést hall, a kamera
bekapcsolása sikeresen megtörtént.
Megjegyzések: Ügyeljen arra, hogy a kamera csatlakoztatásához a mellékelt
hálózati adapter eredeti töltőkábelét használja, hogy elkerülje a kamera nem
megfelelő működését. Ha a kamera be van kapcsolva, ne fordítsa el a dómka-
mera objektívjét kézzel kényszerítve. Ha az objektív pozíciója nem megfelelő,
kalibrálja a Xiaomi Home alkalmazásban.

• A jelzőfény állapotai
Sárga fény: Csatlakozásra vár...
Sárga villogás: Hálózati csatlakozás folyamatban...
Kék villogás: Kiszolgálói csatlakozás folyamatban...
Folyamatos kék fény: Sikeresen csatlakoztatva

Összekapcsolás a Xiaomi Home alkalmazással
A termék együttműködik a Xiaomi Home alkalmazással.
A Xiaomi Home alkalmazással irányíthatja a készüléket,
és más otthoni okoseszközökkel is kapcsolatba léphet.
Az alkalmazás letöltéséhez és telepítéséhez olvassa be a
QR-kódot. Ha az alkalmazás már telepítve van, a kapcso-
lat beállítására szolgáló oldal jelenik meg. A letöltéshez
és telepítéshez a „Xiaomi Home” kifejezésre is rákeres-
het az alkalmazásboltban. Nyissa meg a Xiaomi Home
alkalmazást, koppintson a „+” gombra jobbra fent, majd
kövesse az útmutatást a készülék hozzáadásához.
Töltse le és használja a Xiaomi Home alkalmazás 9.6-os vagy újabb verzióját.

Megjegyzés: Elképzelhető, hogy az alkalmazás újabb verzióra frissült – kérjük,
kövesse az aktuális verzió útmutatását. Győződjön meg arról, hogy a kamera be
van kapcsolva, és a hálózati kapcsolat stabil a kapcsolódás során. A jelzőfény
sárga fénnyel világít a kamera bekapcsolása után, majd kék fényre vált, miután a
kapcsolat sikeresen létrejött a kamera és az alkalmazás között.
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Alaphelyzetbe állítás

Ha módosítani szeretné a hálózatot vagy a Xiaomi-fiókot, amelyhez a kamera
csatlakozik, törölje a kamerát a Xiaomi Home alkalmazásból, majd végezze el
újra az összekapcsolást.
Megjegyzés: A kamera alaphelyzetbe állításakor a microSD-kártyán található
adatok nem törlődnek.

Biztonsági óvintézkedések

• A kamera működési hőmérséklet-tartománya −30 °C és 60 °C között van. Ne
használja a kamerát a megadott tartománynál magasabb vagy alacsonyabb
hőmérsékletű környezetben!

• A kamera nagy precizitású elektronikai termék, amely IP66 védettséggel
rendelkezik (por behatolása ellen védett; erős vízsugár ellen védett). A megfe-
lelő használat biztosítása érdekében ne használja a kamerát rendkívül párás
környezetben vagy olyan helyen, ahol víz juthat bele!

• A kamerához mellékelt hálózati adapter nem vízálló, és kizárólag beltéri hasz-
nálatra szolgál. Ne használja a hálózati adaptert rendkívül párás környezetben
vagy olyan helyen, ahol víz juthat bele! A hálózati adapter működési
hőmérséklet-tartománya −30 °C és 45 °C között van. Ne használja a megadott
tartománynál magasabb vagy alacsonyabb hőmérsékletű környezetben!

• A kamera optimális teljesítménye érdekében ne helyezze az objektívet
fényvisszaverő felülettel, például üvegablakkal vagy fehér fallal szembe vagy
ilyen felület mellé, mert emiatt a kép túlságosan világos lesz a kamerához
közeli területeken, és sötétebb a távolabbi területeken, vagy a kamera fehér
képeket készíthet.

• WiFi használata esetén ügyeljen arra, hogy a kamera olyan helyen legyen
telepítve, ahol erős a WiFi-jel. Ne telepítse a kamerát mikrohullámú sütő vagy
más olyan tárgy vagy hely közelébe, amely befolyásolhatja a WiFi-jel
fogadását.

• Ha az éj�ellátó funkció be van kapcsolva, a környezeti fény változása a szűrő
átkapcsolását okozza, amit halk kattanó hang kísérhet; ez normális jelenség.

• A biztonsági kockázatok elkerülése érdekében a sérült vagy hibás tápkábelt
kizárólag a gyártó, hivatalos szerviz vagy hasonló feladatokat ellátó részlegek
szakembereinek szabad kicserélniük!



Betekerés a vízálló
szigetelőszalaggal
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Üzembe helyezés

A kamera falra szerelése

1. Ragassza fel az öntapadó szerelősablont a kamera kívánt felszerelési helyére,
és fúrjon négy lyukat a falba megfelelő fúróval a sablonon lévő lyukak helyén.
A furatoknak kb. 6 mm átmérőjűnek és kb. 40 mm mélynek kell lenniük. (D-1.
ábra, D-2. ábra)

2. Dug�a be a négy műanyag tiplit a falon lévő lyukakba. (D-3. ábra)
3. Helyezze a fali tartót a falra, helyezze be a csavarokat a lyukakba, majd hajtsa

be őket a műanyag fali tiplikbe.
Rögzítés falra (E-1. ábra) Rögzítés mennyezetre (E-2. ábra)

4. Miután a kamerát rögzítette, tekerje be a tápcsat-
lakozót a vízálló szigetelőszalaggal a vízállóság
érdekében. (F-1. ábra)

5. A kamera felszerelése és bekapcsolása után a kompakt kamera objektívjének
felvételi szögét kézzel lehet beállítani. A tartó vízszintesen 180°-os tartomány-
ban, a kompakt kamera objektívje pedig felfelé és lefelé 25°-os tartományban
állítható. (F-2. ábra)

A vízálló tartozékok összeszerelése

A vízálló hálózati csatlakozó tartozékai a következők: tömítőgyűrű, vízálló hüvely,
távtartó, vízálló hátsó burkolat. A tartozékok felszerelése javítja a hálózati kábel-
csatlakozó vízállóságát. Helyezze a tömítőgyűrűt a kamera hálózati kábelcsatla-
kozójára (G-1. ábra). Fűzze rá a vízálló hátsó burkolatot, a távtartót és a vízálló
hüvelyt a hálózati kábelre a megfelelő sorrendben (G-2. ábra), majd dug�a be a
hálózati kábelt a csatlakozóba. Csavarja össze a vízálló hüvelyt és a távtartót,
majd csavarja össze a vízálló hátsó burkolatot és a vízálló hüvelyt (G-3. ábra).

G-1. ábra, G-2. ábra

Tömítőgyűrű Hálózati kábel Vízálló hüvely Távtartó Vízálló hátsó burkolat

VIGYÁZAT!
• A falnak a kamera teljes tömegének legalább háromszorosát kell elbírnia.
• Az esetleges sérülések elkerülése érdekében a kamerát stabilan kell a falra

rögzíteni, a használati útmutatóban szereplő telepítési utasítások szerint!
• Ne szerelje fel a kamerát légkondicionáló kültéri egysége, páraelszívó

kivezetése, gázkazán kivezetése vagy egyéb hőforrás közelébe!
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Műszaki adatok
Megnevezés: Okoskamera
Típus: MJSXJ08HL
Névleges bemenet: 12 V 1 A
Maximális kimeneti WiFi-teljesítmény: 2412–2472 MHz: <20 dBm,

5180–5240MHz: <23 dBm,
5260–5320MHz: <20 dBm,
5500–5700MHz,: <20 dBm,
5745–5825 MHz: <13,98 dBm

Vezeték nélküli kapcsolat: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax 2,4 GHz/5 GHz,
Bluetooth 5.0
Tárolás: microSD-kártya (16–256 GB kapacitású használható)
Működési hőmérséklet: −30–60 °C
Felbontás: 2560 × 1440
Méretek: 189,6×177,9×98,0 mm
Maximális kimeneti Bluetooth-teljesítmény: 2402–2480 MHz: <10 dBm
Rekeszérték: f/1.6
Videokodek: H.265
Kompatibilitás: Android™ 8.0 vagy iOS 12.0, illetve ezeknél újabb verzió
Az 5 GHz-es 3-as sáv frekvenciasávjai (5650–5725 MHz) nem használhatók a
kamerához Malajziában.

Megjegyzés: A termék műszaki adatai és a biztonsági tudnivalók a használati
útmutatóban és a kamera alján találhatók.

Külső tápegység: A kamera táplálásához a Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.
által gyártott EU-s adaptert (AD-0121200100EU-6) használja.



Információ a szabályozásoknak valómegfelelésről

AWEEE irányelvvel kapcsolatos tájékoztatás

Az ezzel a szimbólummal ellátott termékek elektromos és elektronikus
berendezések hulladékai (a 2012/19/EU irányelv szerint), amelyeket nem
szabad a kommunális háztartási hulladékkal összekeverni. Ehelyett az

emberi egészség és a környezet védelme érdekében a berendezések hulladékait
adja le a kormány vagy a helyi hatóságok által elektromos és elektronikus beren-
dezések hulladékainak újrahasznosítására kĳelölt gyűjtőhelyen. A megfelelő ár-
talmatlanítás és újrahasznosítás segít megelőzni a környezetre és az emberi
egészségre gyakorolt potenciális negatív következményeket. Az ilyen gyűjtőpon-
tok helyéről és igénybevételük feltételeiről további információért forduljon a
gyártóhoz vagy a helyi hatóságokhoz.

EU-megfelelőségi nyilatkozat

A Xiaomi Communications Co., Ltd. ezennel kĳelenti, hogy az
MJSXJ08HL típusjelű rádióberendezés megfelel a 2014/53/EU irányelv-

nek. Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege a következő címen érhető el:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Normál használati körülmények között a készülék antennája és a felhasználó
között legalább 20 cm távolságot kell tartani.

Ajánlott LPS-tápegységet használni, vagy gondoskodni arról, hogy a kimeneti
teljesítmény PS-szintje kisebb legyen, mint a PS2.



Az 5 GHz-es sávra vonatkozó korlátozások:

A 2014/53/EU rendelet 10. cikk (10) bekezdésének értelmében a csomagoláson
feltüntetett információ jelzi, hogy erre a rádióberendezésre meghatározott korlá-
tozások vannak érvényben a következő országokban való forgalomba hozatal
esetén: Belgium (BE), Bulgária (BG), Cseh Köztársaság (CZ), Dánia (DK), Német-
ország (DE), Észtország (EE), Írország (IE), Görögország (EL), Spanyolország (ES),
Franciaország (FR), Horvátország (HR), Olaszország (IT), Ciprus (CY), Lettország
(LV), {MQ}Litvánia (LT), Luxemburg (LU), Magyarország (HU), Málta (MT), Hollan-
dia (NL), Ausztria (AT), Lengyelország (PL), Portugália (PT), Románia (RO), Szlové-
nia (SI), Szlovákia (SK), Finnország (FI), Svédország (SE), Törökország (TR), Norvé-
gia (NO), Svájc (CH), Izland (IS), Liechtenstein (LI) és Észak-Írország (NI).
A készülék WLAN funkciója az 5150–5250/5250–5350 MHz-es frekvenciatarto-
mányban való működés esetén kizárólag beltérben használható.

Gyártó: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Cím: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beĳing,
100085, Kína
További információért látogasson el a www.mi.com webhelyre.

Használati útmutató verziószáma: V1.0


